PRISTONE 506/ 55PR)

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Protector impregnador formulado con hanoparticulas 100% orgdnicas de Ultima generacion,
libre de téxicos y gases VOC (cancerigenos). Particulas que son 500 x més pequefas que las
que componen a los selladores mds comunes del mercado. Esto hace que las particulas
impregnen la superficie de forma homogénea, sin crear capas de pldastico, uretano o silicén,
sin generar resistencia ni al aire, ni a los gases que la piedra o superficie puedan generar
(permite la respiracion de las superficies), logrando asi una duracién de mas de 20 afos.

Sellador base alcohol de cafa 96° grado alimenticio.
No altera ni modifica la superficie natural del sustrato.

TIPO

Protector impregnador para méarmol y granito pulido y brillado Ideal para: mérmol, granito, superficie base mineral en
término pulido, brillado, entre otros materiales

INFORMACION GENERAL DEL PRODUCTO

Preparacion de la superficie del sustrato antes de la aplicacion del 867 SSPRI IMPERSHIELD PRISTONE

Es sumamente importante para que se obtenga una buena impregnacién y no queden residuos (manchas).

La superficie de mérmol, granito o prefabricado debe estar bien limpia y pulida. Dependiendo de la superficie si es
necesario realizar pulido o Unicamente limpieza con disolventes o detergentes biodegradables. Evitar dejar residuos
de cualquier limpiador. Realizar cualquier reparacion que requiera la superficie antes de aplicar el 867 SSPRI
IMPERSHIELD PRISTONE. La superficie previa a la aplicacién debe estar seca y sin polvo. Si no se

realiza una buena limpieza al momento de aplicar el sellado, estas contaminaciones podrian realzar en la
superficie como manchas, las cuales para poder ser removidas o eliminadas, en el caso exclusivo de marmol

y granito es necesario realizar un pulido Unicamente con pastas de diamantes y volver a realizar las etapas

de limpieza y sellado. Siempre es mejor realizar una prueba en una pequeria seccion del material antes de hacer la
aplicacién completa. Favor de contactar a nuestro Servicio al Cliente y Soporte Técnico para resolver cualquier
pregunta adicional acerca de las aplicaciones, condiciones de superficie durables, procedimientos de

operacion, equipo necesario de aplicacion, proteccion y limpieza.
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CARACTERISTICAS ESPECIALES

El 867 SSPRI IMPERSHIELD PRISTONE es una emulsién de nanoparticulas en base alcohol de cafia

grado alimenticio con estabilizadores orgdnicos que permiten mantener aimacenado el producto en un
ambiente seco y fresco por 1 afo. Una vez abierto el envase es recomendable ser usado dentro de los
primeros 15 dias, ya que por ser un producto orgdnico los estabilizadores comienzan a degradarse,

por lo tanto, el producto presenta mal olor y precipitacion de las particulas, lo cual se refleja en una baja
en la eficiencia del producto.

En relacion con el medio ambiente

No contiene plomo o metales pesados, solventes toxicos, ni compuestos contaminantes, base resina vegetal.

DATOS DE APLICACION

Preparacion de la superficie

La temperatura de aplicacion de 0°C a 40°C. El IMPERSHIELD PRISTONE puede ser aplicado por atomizador manual o
motorizado, esponja, brocha, rodillo, jalador de esponja o algodén. El proceso consiste en 3 etapas.

Indicaciones de aplicacion base

Etapa 1. Humectar la esponija, franela de algodén blanca, jalador de esponja [ algodén, o
atomizar manual / motorizado (dependiendo la extensién es el mecanismo elegido) y
esparcir de forma homogénea sobre la superficie de aplicacién sin saturar. (NOTA: para
grandes extensiones es recomendable utilizar un sistema de atomizacién manual o
motorizado y combinar con el uso de jaladores industriales de esponja / algodén, esto
para tener una mayor dispersion del producto y evitar la saturacion de 867 SSPRI IMPERS-
HIELD PRISTONE sobre la superficie). Al término de esta aplicaciéon se deja secando durante
una hora. Durante esta aplicacion se tiene una absorcion del 95% de 867 SSPRI IMPERSHIELD
PRISTONE. A demds se observa cierto grado de opacidad

J » Thr | después de la primer aplicacién

Indicaciones de aplicacion segunda base

Etapa 2. Al paso de la hora posterior a la primera aplicacion de 867 SSPRI IMPERSHIELD
PRISTONE, se repite la Etapa 1. La Unica variante durante este proceso es que la absorcion es
minima. Al momento de aplicar dispersar de forma homogénea y evitando la saturacion. Al

término de esta aplicacion se deja secando durante 24 horas. Durante esta aplicacion se
tiene una absorcion de un 2 - 2.5% de 867 SSPRI IMPERSHIELD PRISTONE. A demds se observa
grado mayor de opacidad de la superficie.
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Indicaciones de aplicacion base final

Etapa 3. Posterior a la Etapa 2, la superficie se encontrard completamente opaca y sin
brillo. Humectar la esponja, franela de algoddn blanca con 867 SSPRI IMPERSHIELD PRISTONE
y realizar un pulido sobre la superficie hasta remover el excedente de 867 SSPRI IMPERS-
HIELD PRISTONE (hasta retomar el brillo la superficie)

RENDIMIENTO TEORICO

40 m2 por litro (Nota: dependeré de las caracteristicas de la superficie)

PRESENTACIONES

1L, 41L20L 200L

IMPORTANTE

Advertencia legal y limitacion de responsabilidades

Ninguna informacioén, datos o disefios contenidos en este documento podrdn ser alterados. Los datos de esta Carta Técnica
representan valores tipicos de las caracteristicas del producto. Por lo tanto, esta informaciéon debe servir sélo como una
guia general y el usuario deberd verificar que cuenta con la versidn mas reciente de la Carta Técnica de este producto,
disponible a través de la linea de Atencidn al Consumidor +52 01 3336 202 223 o en la pdagina www.impershield.com.mx
Cualquier modificacién a las instrucciones y recomendaciones de nuestros productos, es responsabilidad de quien o
quienes a su criterio han decidido cambiar o modificar el uso o manejo del producto. Si el usuario decide emplear el
producto o sistema para un fin diferente al explicitamente recomendado, asume todo el riesgo y responsabilidad corres-
pondientes. En algunos casos, en virtud de la variedad de sistemas a aplicar en una obra, el usuario deberé solicitar infor-
macién 6 asesoria directamente a su representante de productos IMPERSHIELD autorizado. La informacién técnica, adver-
tencias, recomendaciones y el desempeno de este producto, se basan tanto en pruebas de laboratorio como en experien-
cia préctica y son proporcionados de buena fe. El Fabricante supone el uso de este producto por personas con la capacidad
y el conocimiento necesarios para hacerlo correctamente bajo su propio riesgo y responsabilidad, por o que no se hace
responsable por el uso indebido del producto. El usuario asumird todos los riesgos y responsabilidades asociados con la
seleccién del producto para un uso especifico. Se aconseja al usuario hacer pruebas de ensayo para verificar que el
producto y su desempeno sean los adecuados para su necesidad particular. La informacion técnica aqui contenida estd
sujeta a cambios sin previo aviso. El Fabricante no asume ninguna obligacién o responsabilidad por el uso de esta informa-
cién, a menos que El Fabricante acuerde lo contrario previomente y por escrito con el usuario. EL FABRICANTE NO OTORGA
GARANTIAS, NI EXPRESAS, NI IMPLICITAS, INCLUIDAS LAS GARANTIAS DE COMERCIALIZACION O DE IDONEIDAD PARA UN USO PARTI-
CULAR. EL FABRICANTE NO SERA RESPONSABLE POR NINGUN DANO INCIDENTAL, CONSECUENCIAL O INDIRECTO. Los mecanismos
de compensacion disponibles al usuario por cualquier defecto en este producto serdn: la sustitucion del producto defectuo-
so, 0 un reembolso del precio de compra segun el comprobante correspondiente, a juicio del Fabricante y previo andlisis de
la reclamacién en cuestion. Cualquier reclamacion deberd ser presentada por el usuario y por escrito a los distribuidores
gue actdan en nombre del Fabricante, dentro de los cinco (5) dias siguientes a que el usuario note la irregularidad reclama-
da y hasta un aio contado a partir de la fecha de compra.

IMPERSHIELD GROUP S.A. DE C.V.
Domicilio: Abedul 1315 Col. Paraisos del colli Zapopan, Jalisco, México C.P. 45069
Namero de teléfono: (33) 3330 4749 / (33) 3620 2223
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